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II

(Sdéleni)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Sdéleni v souladu s €l. 34 odst. 7 pism. a) bodem iii) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 952/2013 ohledné rozhodnuti tykajicich se zdvaznych informaci pfijatych celnimi orginy
lenskych stitii o sazebnim zafazeni zboZi do celni nomenklatury

(2016/C 415/01)

Celn{ orgny od dnes$ntho dne zrusi rozhodnuti o zdvaznych informacich, pokud jiz nejsou slucitelnd s vykladem celni
nomenklatury ve znéni, které vyplyva z ndsledujicich mezindrodnich sazebnich opatfen:

rozhodnuti o sazebnim zafazeni, stanovisek k sazebnimu zafazeni nebo zmén vysvétlivek k nomenklatufe harmonizo-
vaného systému popisu a ¢iselného oznacovani zbozi pfijatych Radou pro celni spolupréci (dokument CCC ¢. NC2237 -
zpréva z 57. zaseddni Vyboru pro HS):

ZMENY VYSVETLIVEK K HS URCENE K ZAPRACOVANI POSTUPEM PODLE CLANKU 8 UMLUVY O HS A STANOVISKA
K SAZEBNIMU ZARAZENI A ROZHODNUTI O SAZEBNIM ZARAZENI VYPRACOVANA VYBOREM PRO HS SVETOVE CELNI[
ORGANIZACE

(57. ZASEDANI VYBORU PRO HS V BREZNU 2016)
DOK. NC2237

Zmény vysvétlivek nomenklatury uvedené v piiloze k Umluvé o HS

Vseobecné interpretaéni pravidlo 3 b) S/29
03.05 - 03.08 s/1
29.09 s/14
29.11 s/14
29.37 S/13
30.05 S/19
70.20 b
73.10 s)2
76.12 5)2
8701.20 s/4
8701.90 S/4
94.01 $/26
95.03 S/3
95.06 s/3

96.17 s)2
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Stanoviska k sazebnimu zafazeni zboZi schvilend Vyborem pro HS

0307.99/1 s/15
2106.90/32 s/16
2106.90/33 s/17
2911.00/1 s/18
3208.10/1-2 $/20
3302.90/1 s/21
3824.90/21 s/22
6104.631 $/23
6109.90/2 s/23
6307.90/7-8 S/24
6912.00/2 s/25
9403.20/5-6 s/27
9506.91/1 s/28

Rozhodnuti o sazebnim zafazeni schvilend Vyborem pro HS

2917.19 (INN: Seznam 111) S|7
2932.99 S/10
2934.99 (INN: Seznam 110) S/6
2934.99 S/11
2939.49 S/11
2939.99 (INN: Seznam 108) S/12
3002.10 (INN: Seznam 109) S/5
INN: Seznam 112 S/8
INN: Seznam 113 S/9
84.79 K/3
1515.90 K/10

Informace tykajici se obsahu téchto opatfeni je mozno ziskat na Generdlnim feditelstvi pro dafiovou a celni unii
Evropské Komise (rue de la Loi/Wetstraat 200, 1049 Brussels, Belgium) nebo na internetové strnce tohoto Generdlniho
feditelstvi:

http:/[ec.europa.eu/comm/taxation_customs/customs/customs_duties/tariff_aspects/harmonised_system/index_en.htm


http://ec.europa.eu/comm/taxation_customs/customs/customs_duties/tariff_aspects/harmonised_system/index_en.htm
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Véc M.7975 — Mylan/Meda)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2016/C 415/02)

Dne 20. Cervence 2016 se Komise rozhodla nevzndset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky a prohldsit
jej za slucitelné s vnitinim trhem. Zdkladem tohoto rozhodnutf je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) ve spojeni s ¢l. 6
odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 ('). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude zvefejnéno
poté, co z néj budou odstranény piipadné skute¢nosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti
bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankdch Komise vénovanych hospoddiské soutézi
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases[). Tato internetova stranka umoznuje vyhledavat jednotlivd rozhodnut
o spojeni podnikt, a to podle spole¢nosti, ¢isla pfipadu, data a indexu hospodaiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32016M7975. Stranky EUR-Lex umoziluji piistup k evropskému pravu po internetu.

() Ui vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Véc M.8219 - CD&R | Drive DeVilbiss Healthcare)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2016/C 415/03)

Dne 27. fijna 2016 se Komise rozhodla nevzndset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky a prohldsit jej
za slucitelné s vnitinim trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 (). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény ptipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnut{ bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské soutézi
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetovd strinka umoznuje vyhledavat jednotlivd rozhodnuti
o spojeni podnikd, a to podle spolecnosti, ¢isla pifpadu, data a indexu hospodatského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32016M8219. Stranky EUR-Lex umoziuji pfistup k evropskému pravu po internetu.

() UF. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
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IV

(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

1 euro =

EVROPSKA KOMISE

Sménné kurzy vidi euru ()

10. listopadu 2016
(2016/C 415/04)

ména

sménny kurz

ména

sménny kurz

USD americky dolar
JPY japonsky jen
DKK danskd koruna
GBP britskd libra
SEK $védskd koruna
CHF $vycarsky frank
ISK islandskd koruna
NOK norskd koruna
BGN  bulharsky lev
CZK Ceskd koruna
HUF madarsky forint
PLN polsky zloty
RON rumunsky lei
TRY tureckd lira
AUD  australsky dolar

1,0895
116,40
7,4414
0,87785
9,9090
1,0762

9,0733
1,9558
27,022
307,30
4,3588
4,5023
3,5280
1,4336

CAD
HKD
NZD
SGD
KRW
ZAR
CNY
HRK
IDR
MYR
PHP
RUB
THB
BRL
MXN
INR

kanadsky dolar
hongkongsky dolar
novozélandsky dolar
singapursky dolar
jihokorejsky won
jihoafricky rand
¢insky juan
chorvatska kuna
indonéskd rupie
malajsijsky ringgit
filipinské peso
rusky rubl

thajsky baht
brazilsky real
mexické peso

indickd rupie

1,4689
8,4495
1,5132
1,5348
1264,88
15,1054
7,4065
7,5045
14 473,88
4,6883
53,358
69,6283
38,307
3,5815
22,0369
72,7085

(1) Zdroj: referenéni sménné kurzy jsou publikovény ECB.
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Vysvétlivky ke kombinované nomenklatufe Evropské unie

(2016/C 415/05)

Podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a) druhé odrdzky nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 (') se vysvétlivky ke kombinované nomenkla-
tufe Evropské unie (*) méni takto:

Na strané 379
se vklddd novd podpolozka, kterd zni:
,9405 50 00 Neelektrickd svitidla a osvétlovaci zafizeni
Viz téz vysvétlivky k HS k ¢islu 9405 ¢dsti I) body (5) a (6).

Do této podpolozky patii svitidla z jakéhokoliv materidlu (s vyjimkou materidld uvedenych
v pozndmce 1 ke kapitole 71) bez ohledu na to, zda je jejich soucdsti upeviiovaci material ¢i
zvlastni upeviiovaci zafizeni pro uchyceni svicky nebo ¢ajové svicky. V jejich vrchni ¢dsti jsou opat-
fena otvory pro ventilaci a otvorem, kterym lze vlozit svicku.

Do této podpolozky rovnéz patii viceramenné svicny (viz obr. 1 a 2), stojanové svicny (viz obr. 3
a 4), ndsténné svicny (viz obr. 5), véetné viceramennych, stojanovych a ndsténnych svicnd na Cajové
svicky. Tzv. ,svicny na Cajové svicky' vyrobené z rtiznych materidla (skla, porceldnu, dfeva, umélé
hmoty atd.) ve formé nddob riznych tvard, bez jakéhokoli upevitovactho materidlu ¢i zvldstniho
upeviiovactho zafizeni pro uchyceni svicky nebo ¢ajové svicky ve stabilni poloze, jsou z této pod-
polozky vylouceny a zatazuji se podle povahy materidlu, ze kterého jsou vyrobeny (viz obr. 6 az
12). Skute¢nost, Ze svicka nebo ¢ajové svicka mize byt uvnitf nddoby uchycena tésné, pro zafazeni
do této podpolozky neni dostacujici (viz téZ nafizeni Komise (ES) ¢. 141/2002 (*) a jeho provadéci
nafizeni Komise (EU) ¢. 7742011 (**)).

Priklady vyrobkd podpolozky 9405 50 00:

Obrdzek 1 Obrdzek 2

Obrdzek 3 Obrdzek 4
B E
. JI J

(') Naffzeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celnf a statistické nomenklatue a o spolecném celnim sazebniku
(UF. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1).
() Ut vést. C 76, 4.3.2015, s. 1.
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Obrdzek 5

Priklady vyrobkd, které se zafazuji podle povahy materidlu, ze kterého jsou vyrobeny:

Obrdzek 6 Obrdzek 7 Obrdzek 8

Obrdzek 9 Obrdzek 10 Obrdzek 11

Obrdzek 12

(*) Natizeni Komise (ES) ¢. 141/2002 ze dne 25. ledna 2002 o zafazeni urcitého zbozi do kombinované nomen-
klatury (Ut vést. L 24, 26.1.2002, s. 11).

(**) Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 774/2011 ze dne 2. srpna 2011 o zafazeni urcitého zbozi do kombinované
nomenklatury (Ur. vést. L 201, 4.8.2011, s. 6).¢
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v

(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

PredbéZné ozndmeni o spojeni podniki
(Véc M.8241 - Nordic Capital/Nordnet/Group of individual investors)
Véc, kterd miiZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2016/C 415/06)

1.  Komise dne 4. listopadu 2016 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 ('), kterym podnik Nordic Capital VIII Limited (,Nordic Capital®, Jersey) a skupina investora z fad fyzickych
osob ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a ¢l. 3 odst. 4 nafizen{ o spojovani spolenou kontrolu nad podnikem
Nordnet AB (publ) (,Nordnet*, Svédsko) na zdkladé veiejné nabidky pievzeti zvefejnéné dne 25. fijna 2016.

2. Pfedmétem podnikani pfislusnych podnikt je:

— podniku Nordic Capital: soukromé kapitdlové investice prostfednictvim fondd, jez v soucasné dobé kontroluji
27 portfoliovych spole¢nosti ptsobicich v riiznych hospodatskych odvétvich, a to hlavné v severni Evropé,

— podniku Nordnet: bankovni sluzby pfedevsim v rdmci obchodovani s finan¢nimi néstroji a cennymi papiry, investi-
cemi a usporami, Gvéry a dichodovymi ndroky; podnik ptisobi ve Svédsku, Norsku, Dansku a Finsku.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plsobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak zdstavd vyhrazeno. V souladu se sdélenim Komise o zjednodu-
$eném postupu ohledné nékterych spojovani podle natizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 () je tfeba uvést, Ze tato véc muzZe
byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci ptedlozily své piipadné pfipominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipominky s uvedenim
{isla jednactho M.8241 — Nordic Capital/Nordnet/Group of individual investors lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301),
e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu nebo postou na adresu Evropské komise, Generalniho fedi-
telstvi pro hospodéiskou soutéz:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
() Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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JINE AKTY

EVROPSKA KOMISE

Zvefejnéni Zddosti o zménu podle ¢l. 50 odst. 2 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) & 1151/2012 o reZimech jakosti zemédélskych produkti a potravin

(2016/C 415/07)

Timto zvefejnénim se pfizndvd pravo podat proti Zadosti 0 zménu ndmitku podle ¢ldnku 51 nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ().

ZADOST O SCHVALEN] ZMENY SPECIFIKACE PRODUKTU U CHRANENEHO OZNACENI PUVODU/CHRANENEHO ZEMEPISNEHO
OZNACENI, KTERA NEN[ MENS{HO ROZSAHU

Zadost o schvileni zmény v souladu s ¢&l. 53 odst. 2 prvnim pododstavcem nafizeni (EU) & 1151/2012
,JAMON DE HUELVA“
EU ¢.: ES-PDO-0105-01372 - 25.9.2015
CHOP (X) CHZO ( )
1. Seskupeni Zadatelii a opravnény zdjem

Consejo Regulador de la Denominacién de Origen Protegida Jamén de Huelva

Adresa: Apartado de correos, 1
21290 JABUGO
HUELVA
ESPANA

Tel. +34 959127900
E-mail: info@jamondehuelva.es

2. Clensky stit nebo tfeti zemé
Spanélsko
3. Polozka specifikace produktu, jiz se zména (zmény) tykd (tykaji)
— X Nazev produktu
— X Popis produktu
— [0 Zemépisnd oblast
— [X Dukaz ptvodu
— X Metoda produkce
— X Souvislost
— X Oznacovani
— X Jind [orgdny nebo subjekty povéfené ovéfovanim dodrzovéni specifikace produktu]
4. Druh zmény (zmén)

— [ Zména specifikace produktu se zapsanym CHOP nebo CHZO, kterd nemd byt kvalifikovina jako zména
mensiho rozsahu podle ¢l. 53 odst. 2 téettho pododstavce nafizeni (EU) ¢. 1151/2012

— X Zména specifikace produktu se zapsanym CHOP nebo CHZO, pro néjz nebyl zvefejnén jednotny dokument
(nebo jeho ekvivalent), kterd nemd byt kvalifikovdna jako zména mensiho rozsahu podle ¢l. 53 odst. 2 tre-
ttho pododstavce natizeni (EU) ¢. 11512012

() UF vést. L 343, 14.12.2012, s. 1.


mailto:info@jamondehuelva.es
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5.  Zména (zmény)
Ndzev produktu

Pozaduje se zména ndzvu ,Jamén de Huelva®, ktery je aktudlné zapsin do rejstitku chranénych oznaceni ptvodu
(CHOP) na zdkladé nafizeni Komise (ES) €. 195/98 ze dne 26. ledna 1998, na ndzev ,Jabugo®.

Zemépisny ndzev ,Jamén de Huelva® se nahrazuje ndzvem ,Jabugo® v celém textu specifikace pfedmétného CHOP.
Zménu ndzvu lze souhrnné vzato zdtivodnit niZe uvedenymi argumenty:

Nézev ,Jabugo®, jenz mél byt pfedmétnym oznacenim piivodu chrdnén, protoze se jednd o ndzev, ktery se v bézné
i obchodni mluvé pouzivd k pojmenovavani produktd, jez jsou danym oznacenim ptivodu chranény, nemohl byt
jako ndzev oznaceni ptivodu zapsin kviili neshoddm a absenci konsenzu mezi zainteresovanymi stranami.

Po vice nez patndcti letech od poddni Zddosti o zdpis do evropského rejstitku a po ovéfeni, Ze spotiebitelé na
domécim i zahrani¢nim trhu nazyvaji produkt nesouci CHOP ,Jamén de Huelva“ i naddle pfedevsim jako ,Jabugo®,
bylo rozhodnut{ pfijaté pted nékolika lety pfehodnoceno a Zddd se o zménu ndzvu tak, aby odpovidal pouZivani
a zndmosti zemépisného pojmu ,Jabugo“ v oblasti obchodu s kytami a plecemi a aby nazev pfesné vystihoval
souvislost produktu s vymezenou zemépisnou oblasti.

Nejlepsi zptsob, jak zajistit ochranu tradi¢ni kyty vyrdbéné v kraji Sierra provincie Huelva, a zabrdnit tak zdniku
jednoho z prvka zivého kulturniho a gastronomického dédictvi Evropské unie, spocivd ve zméné ndzvu, ktery je ve
specifikaci chrdnéného oznaceni ptivodu uveden.

Regula¢ni rada CHOP Jamén de Huelva (Consejo Regulador de la Denominacién de Origen Protegida Jamén de
Huelva) zménu ndzvu schviélila na svém zaseddni dne 26. Cervna 2008.

V zdfi 2008 pak podala Zddost o zménu ndzvu ,Jamén de Huelva“ na ndzev ,Jabugo“ Ministerstvu pro Zivotni
prostiedi, venkov a mofe.

K zadosti vznesly namitky tfi subjekty.

Ministerstvo vydalo v lednu 2010 rozhodnuti, v némz zménu ndzvu zamitlo s tim, Ze v Zddosti neni dostatecné
podlozeno, Ze spotfebitelé na trhu oznacuji kyty produkované v obcich tvoficich oblast zpracovini CHOP ,Jamén
de Huelva“ jako kyty ,Jabugo®, a v némz také odmitlo prohldSeni subjektd, jez ke zméné vznesly ndmitky, pokud
jde o jejich prava dusevniho vlastnictvi.

Regula¢ni rada se proti zamitavému rozhodnuti odvolala. Proti tomuto rozhodnuti podaly odvoldni i Obecni tfad
Jabugo a 39 hospodéiskych subjektt pouzivajicich CHOP ,Jamén de Huelva“. V roce 2012 ministerstvo vydalo
rozhodnuti, kterym odvolani regula¢ni rady z formalnich dtivodii bez dalstho zkouméni zamitlo.

Proces zmény specifikace i proces odvoldni provézely od pocitku a v celém priabéhu projevy jednomyslné poli-
tické, spolecenské a hospodaiské podpory, které se podnikané iniciativé dostavd. Skutecnost, Ze se ke zméné ndzvu
predmétného CHOP hlési Cetné instituce, subjekty, podniky a vefejné orginy, svédéi o tom, Ze navrhovany ndzev
nejlépe vystihuje podstatu, provdzanost a soudrznost vymezeného venkovského kraje Sierra v provincii Huelva.
O jednomyslném postoji ve prospéch zmény ndzvu na ,Jabugo” nelze pochybovat.

Regula¢ni rada podala opravny prostfedek k vrchnimu soudu v Madridu.

Ten v Cervenci 2014 obé spravni rozhodnuti zrusil s tim, Ze zména ndzvu byla dostate¢né odtivodnéna a doloZena
a Ze pozadovand zména by méla byt postoupena k vyfizeni Evropské komisi.

Tii subjekty, které proti zméné vyjadiily ndmitky, stahly v navaznosti na dohodu podepsanou dne 10. bfezna 2015
mezi regulaéni radou a spolecnosti Sdnchez Romero Carvajal Jabugo, S.A.U. vSechna podand sprdvni i soudni
odvoldni.

Dne 23. ¢ervna 2015 byl v souvislosti s uvedenym rozsudkem vydan pfedbézny soudni piikaz a po odstoupeni
vSech stran se pak rozsudek stal pravomocnym.

Nize figuruje vycet dokumentd, jez dokladaji pouZzivani a zndmost zemépisného ndzvu ,Jabugo“ v obchodu
s kytami a plecemi:

— publikace ,Una Imagen de Calidad: Los productos del cerdo ibérico“ (Obraz kvality — vyrobky z iberského prasete)
zvefejnénd v roce 1984 Generdlnim feditelstvim pro potravinovou politiku Ministerstva zemédélstvi, rybolovu
a vyzivy (v této publikaci lze nalézt bezpocet zminek o kytich ,Jabugo®, které produkt uvddéji do spojitosti
s krajem Sierra de Aracena),
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kniha ,El jamdn de Jabugo y otros manjares del cerdo ibérico* (Kyta z Jabuga a jiné pochoutky z iberského prasete),
kterou v roce 2005 vydal Cesdreo Herndndez Monjo (i v ni se pise o kytach ,Jabugo®),

vyzkumnd price ,Las industrias cdrnicas en Jabugo. De la tradicion al desarrollo“ (Masny priimysl v Jabugu. Od
tradice k rozvoji), kterou v roce 1998 vypracoval a prezentoval dr. Francisco Javier Garcia Delgado z Ustavu
pro mistni rozvoj Univerzity v Huelvé (autor v praci uvadi historické odkazy na Jabugo a poukazuje na slabiny
ndzvu CHOP ,Jamén de Huelva® oproti ndzvu ,Jabugo®),

kniha ,El cerdo ibérico: crianza, productos y gastronomia“ (Iberské prase — chov, produkty a gastronomie) zvefejnénd
v roce 1998 spole¢nosti Iniciativas Leader Sierra de Aracena y Picos de Aroche, S.A. (tato kniha ztotoZiuje
zemépisny ndzev ,Jabugo® s kytami vyrdbénymi v krajich Sierra de Aracena a Picos de Aroche),

rozli¢né oficidln{ internetové stranky (Obecni tfad Jabugo, Univerzita v Cérdobé atd.), na kterych je Jabugo
zmifiovano jako produkéni oblast.

Provincidlni zastoupeni ministerstva zemédélstvi vyzvalo dne 29. bfezna 1976 odvétvi vyroby kyt v kraji Sierra
k tomu, aby pro oznaceni ptivodu ,Jabugo” a jeho regula¢ni radu vypracovalo prozatimni fad.

Spojitost ndzvu ,Jabugo“ s konceptem CHOP je vyzdvihovdna v nékolika trznich studiich provedenych tfemi nezé-
vislymi organizacemi:

Andaluskd konference pro oznaceni ptivodu a jakostni oznaceni (Conferencia Andaluza de Denominaciones de
Origen y de Calidad) si v roce 2003 nechala vypracovat strategicky plan komunikace, v souvislosti s nimz bylo
zjisténo, Ze ,Jabugo“ je sedmym nejzndmé&jsim Spanélskym oznacenim piivodu a druhym nejzndméjsim anda-
luskym oznacenim pavodu,

Andaluskd autonomni vldda (Junta de Andalucia) provedla v roce 2008 hodnoceni zndmosti znacky ,certifiko-
vand kvalita®, z néhoZ vyplynulo, Ze ,Jabugo® pfedstavuje nejzndméjsi oznaceni kvality/oznaceni ptivodu
v Andalusii,

Mezioborové sdruzeni pro veptové maso z iberskych prasat (Asociacién Interprofesional del Cerdo Ibérico)
uskutecnilo v roce 2009 studii zaméfenou na vnimdani produktt z iberské kyty, ve které 92,6 % respondentt
uvedlo, Ze ,Jabugo“ je iberskd kyta s chrdnénym oznacenim ptvodu.

Pouzivani ndzvu ,Jabugo“ v souvislosti s kytami vyrdbénymi v krajich Sierra de Aracena a Picos de Aroche dokli-
daji i tyto informace a dokumenty:

propagacni katalog EHS pfipraveny v rdmci projektu ,Euroterroirs“. V materidlu ,Inventario Espafiol de Productos
Tradicionales* (Spanélsky soupis tradi¢nich produktfi) vyddvaném ministerstvem se na ,Jamén de Huelva“ odka-
zuje i ndzvem ,Jamén de Jabugo“ a uvadi se, Ze se jednd o kyty z ,horské oblasti provincie Huelva rozkladajic
se ve vyskach 600 a vice metrl nad mofem“ a Ze ,za zminku stoji pfedevsim obce Cortegana, Jabugo, Castafio
del Robledo, Cumbres Mayores a Aracena®,

prohldSeni pfedsedy prvni regula¢ni rady v reakci na prohldseni pfedsedy jedné z oponujicich stran: piedseda
prvni regulacni rady v ném tvrdi, Ze ,Jabugo“ bylo v roce 1995 pro oznaeni pivodu prvnim navrhovanym
nazvem a Ze oblasti zpracovani je celd oblast Jabugo, nikoli jen obec Jabugo,

JJabugo“ bylo zvoleno jako titul oficidlni publikace patého svétového kongresu vénovaného produktim z kyty,
ktery se uskute¢nil v Aracené v roce 2009: organizace jej povaZovala za ndzev, ktery ve Spanélsku i ve svété
nejlépe reprezentuje kyty vyrdbéné v obcich kraje Sierra v provincii Huelva,

strategicky plan pro odvétvi masa z iberskych prasat vypracovany Mezioborovym sdruzenim pro vepfové maso
z iberskych prasat. V souvislosti s oznacenimi pivodu je v ném citovdn ndzev ,Jabugo®, a dokonce i udaje
o porazenych prasatech se shoduji s tidaji pro CHOP ,Jamén de Huelva“,

Casopis Siete Leguas proddvany denikem El Mundo zvefejnil pod titulem ,La Ruta del Jabugo“ (Po stopich
Jabuga) reportdZz z cesty po mistech v kraji Sierra de Huelva, kde autofi sledovali stopy produkce kyty z volné
pasenych iberskych prasat,

e-mailové zpréva zprostiedkovand Spanélskym sdruzenim masného primyslu (Asociacién de la Industria de la
Carne de Espafia). Spanélskd hospoddfskd a obchodni kanceld v Pekingu zaslala Spanélskému dstavu pro
zahrani¢ni obchod e-mail, ve kterém vyzyvala k okamzité ochrané oznaceni ptivodu Evropské unie obecné
a Spanélska zvldsté, piicemz vyslovné uvddéla oznaceni Cava, Jerez, Jabugo aj.,

$panélské velvyslanectvi dospélo v roce 2011 k zavéru, Ze zdjmy pojmu ,Jabugo“ dokdze v této zemi pted
zddostmi o ochranné zndmky ,Jabugo“ a ,Hameng Jabugo“ nejlépe hdjit Regulacni rada CHOP Jamén de
Huelva, a z tohoto davodu regula¢ni radé postoupilo pfislusné informace, aby mohla vznést patiicné namitky,
pficemz souvisejici naklady nesli vyhradné chovatelé a zpracovatelé, jejichz vyrobky nesou CHOP ,Jamén de
Huelva“. Cinsky dfad pro prémysl a obchod doslova uvédi, ze pojem ,Jabugo® je oznaceni piivodu pro svétové
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zndmé maso ze $panélského iberského prasete a Zadost o zdpis ochrannych zndmek s citovanym pojmem se
nemiZe odvoldvat na nic jiného nez na uvedené oznaceni pivodu. Kromé toho také uvddi, Ze ochrannd
zndmka, kterd je totoznd nebo obsahuje slovo ,Jabugo® a vztahuje se na kyty v tfidé 29 bude spottebitele
snadno mdst ohledné pivodu produktd,

— piipadovd studie prestizni obchodni $koly pfi Instituto Internacional San Telmo s ndzvem ,El jamén ibérico, suna
cuestion de marca? DOP Jamdn de Huelva o Jabugo® (Iberskd kyta — otdzka znacky? CHOP Jamén de Huelva, nebo
Jabugo), ve kterém je pojem ,Jabugo® rozebirdn z riiznych Ghl pohledu jako ochrannd zndmka a jako CHOP,

— dogslo k ustaveni cestného vyboru sdruzeni, aby byly kyty ,Jabugo organizaci OSN uzndny za nehmotné kul-
turni dédictvi. Do ¢innosti tohoto vyboru je zapojena i Regulaéni rada CHOP Jamén de Huelva,

— regiondln{ vybor pro turisticky produkt ,Ruta del Jamén Ibérico” (Po stopdch iberské kyty) navrzeny v roce
2009 agenturou TURESPANA zvolil pro &ast této turistické stezky, jez vede zemépisnou oblasti CHOP ,Jamén
de Huelva“, ndzev ,La Ruta del Jabugo“ (Po stopach Jabuga),

— v periodiku Viva la Sierra z 24. fijna 2015 se pojedndvd o spusténi internetovych stranek
www.rutadeljabugo.travel a v ¢ldnku se zduraznuje, ze ,turisticky zdZitek stezky la Ruta del Jabugo spociva
v navstévach mist v krajich Sierra de Aracena a Picos de Aroche, kterd jsou spjata s oznacenim ptivodu Jabugo®.

Vyse uvedené dokumenty a skuteCnosti tedy doklddaji pouzivini a zndmost zemépisného pojmu ,Jabugo®
a v mnoha piipadech ho vzhledem k jeho popularité na trhu uvddgji jako synonymum k CHOP ,Jamén de Huelva“.

Pokud jde o odtivodnéni, Ze ,Jabugo“ je ndzev dostateCné pfesny a provdzany s vymezenou zemépisnou oblasti,
uvést lze nésledujici:

Obec Jabugo se nalézd prakticky ve stfedu kraje Sierra v provincii Huelva $panélské autonomni oblasti Andalusie.
Tento kraj ptedstavuje oblast zpracovani pfedmétného CHOP a nachdzi se v ném jesté dalsich tficet obci, jez sdileji
spole¢nou historii, mikroklima a osobitou kulturu spojenou s produkci kyt.

Huelva

Huelva je jednou z osmi provincif autonomni oblasti Andalusie. Citd 79 obci, z nichz 31 se nachdzi v kraji Sierra
de Huelva a vymezuje hranice oblasti zpracovdani CHOP ,Jamén de Huelva“.

Hlavni mésto provincie Huelva nese stejné jméno. Nachdzi se jizné od nejjiznéjstho bodu oblasti zpracovani CHOP
,Jamén de Huelva“ (a mimo tuto oblast).

Jabugo

Jabugo je obec v provincii Huelva. Sestdva ze Ctyf lokalit, kterymi jsou: Jabugo, El Repilado, Los Romeros a El
Quejigo. Nachdzi se v zemépisném stfedu oblasti zpracovani CHOP ,Jamén de Huelva“.

Nejkrats$i vzdalenost (po silnici a v kilometrech) mezi Huelvou a Jabugem na strané jedné a ¢tyfmi obcemi, jeZ
vymezuji oblast zpracovani CHOP ze viech svétovych stran, na strané druhé je ndsledujict:

HUELVA JABUGO
Encinasola (sever) 136 36
Rosal de la Frontera (zdpad) 104 53
Santa Olalla del Cala (vychod) 119 62
Campofrio (jih) 80 51

Kartografické soufadnice Huelvy, Jabuga a Ctyf obci, jez vymezuji oblast zpracovani CHOP ze vsech svétovych
stran, jsou pak ndsledujict:

Encinasola (sever)
38° 08" s.8. 7°12" z. d.

Rosal de la Frontera (zdpad) Jabugo Santa Olalla del Cala (vychod)
37° 58" s. 8. 7°12" z. d. 37°55"s. 8. 6° 43" z. d. 37° 54" s. 8. 6°12' z. d.

Campofrio (jih)
37° 46" s. S. 6° 34’ z. d.

Huelva
37°15's. 8. 6° 57" z.d.
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Provincie Huelva (celd mapa), Huelva (Cerné vyznacend oblast na jihu provincie), oblast zpracovani CHOP (stino-
vand plocha bézové barvy) a Jabugo (¢erné vyznacené misto ve stfedu oblasti zpracovani):

Zastoupeni vyrobnich podnikd, které své produkty dobrovolné podrobuji specifikaci

podle obci oblasti zpracovani:

CHOP ,Jamén de Huelva®,

Obec Pocet podniki Procentni podil

Aracena 3 6,97 %
Aroche 1 2,33%
Castafio del Robledo 2 4,65 %
Corteconcepcién 2 4,65 %
Cortegana 3 6,97 %
Cortelazor 1 2,33%
Cumbres Mayores 11 25,58 %
Almonaster La Real 1 2,33%
Jabugo 17 39,53 %
Galaroza 1 2,33%
Santa Olalla del Cala 1 3,33%

Celkem 43 100,00 %

V soucasné dobé je zemépisny ndzev ,Jabugo“ mnohdy pouZzivan s cilem oklamat spotfebitele nebo je uvést
v omyl, protoZe jej mizZe pouzivat kdokoli, a to kdekoli na svété a na kterémkoli druhu kyty, tak jak se vypravi
v pohddce ,La orden de los caballeros de la autenticidad y el hada calidad® (O ¥adu rytitt pravosti a vile kvalité) vydané
v roce 2011 kanceldii Evropského parlamentu ve Spanélsku.

Popis produktu

Zmény tohoto oddilu vychdzeji mimo jiné ze skutecnosti, Ze vstoupil v platnost krélovsky dekret ¢. 4/2014 ze dne
10. ledna 2014, kterym se schvaluje jakostni norma pro iberské maso, kytu, plec a hibet (Real Decreto 4/2014, de
10 de enero, por el que se aprueba la norma de calidad para la carne, el jamon, la paleta y la cafia). Ustanovenim tohoto

piedpisu musi vyhovovat viechny produkty z iberskych prasat vyrobené ve Spanélsku.

Provedeny tedy musely byt ndsledujici zmény:

— Oznaceni ,Cistokrevné iberské plemeno” bylo pozménéno na , 100 % iberské plemeno*.

— Oznaceni plemene ,duroc-jersey” bylo upraveno na ,duroc”.
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— Vaha zvifat pfi vypousténi na volnou pastvu v dehesich ptivodné stanovend na ,85 az 115 kg“ byla zménéna
na ,92 az 115 kg*; vdhovy piiristek prasat ,minimalné 50 nebo 65 % v zdvislosti na plemenném faktoru“ byl
zménén na ,minimalné 46 kg za vice nez 60 dni“; do oddilu byla doplnéna informace, Ze ,minimélni veék
v dobé pordzky ¢ini 14 mésici; text ,nejvyssi pipustnd hmotnost zvitete v dobé ukonéeni volné pastvy nesmi
byt vy$si nez 180 kg“ byl zménén na text ,minimdlni individudlni hmotnost jate¢né pulky ¢&ini 115 kg,
s vyjimkou 100 % iberskych prasat, u kterych ¢ini tato hmotnost 108 kg“.

— ZruSena byla kategorie ,prasata dokrmovand v ustdjeni s pomoci krmiv*.

— Kategorie ,prasata vykrmovand krmivy* byla zménéna na ,prasata vykrmovand krmivy a pastvou®, jelikoz zvi-
fata, jejichz maso je chrdnéno oznaenim plvodu, jsou chovidna v extenzivnim rezimu, ktery se této kategorii
podoba.

— V piipadé kategorie ,prasata vykrmovand krmivy a pastvou” se dopliuje informace, Ze vykrm v dehese pted
pordzkou trvd nejméné 60 dni; doplnéna byla rovnéz informace, ze ,minimalni vék v dobé& pordzky cini
12 mésict®; text ,nejvyssi piipustnd primérnd hmotnost zvifat ve stddu nesmi byt na konci vyssi nez 180 kg*
byl zménén na text ,minimalni individudlni hmotnost jate¢né pulky ¢ini 115 kg, s vyjimkou 100 % iberskych
prasat, u kterych ¢inf tato hmotnost 108 kg doplnéna byla také informace, Ze na jeden hektar pfipadd nejvyse
15 prasat.

— Pozadavky na plemenny faktor jsou ,100 % ibérico” (100 % iberské prase) a ,ibérico (iberské prase), pficemz
iberské prase musi nést alespont 75 % gent iberského plemene. Pozadavky na potravu prasat jsou definovany
jako ,Bellota“ (potrava zaloZend na Zaludech) a ,Cebo de campo* (potrava zaloZend na krmivech a pastvé).

— Zpracovani musi probihat po dobu nejméné 600 dni v pfipadé kyt o hmotnosti nizsi nez 7 kg, 730 dni
v piipadé kyt o hmotnosti 7 kg a vice a 365 dni v pfipadé pleci.

— Hmotnost produktu musi dosahovat nejméné 5,75 kg v piipadé kyty ze 100 % iberského prasete a 7 kg
v piipadé kyty z iberského prasete. U plece ze 100 % iberského prasete musi hmotnost ¢init nejméné 3,7 kg
a u plece z iberského prasete pak 4 kg.

Provedené zmény vychdzeji taktéz ze skuteCnosti, ze v pfedchozi specifikaci nebyly stanoveny t¥idy produktu.
Regula¢ni rada se je proto v nové specifikaci rozhodla zavést, a to tak, aby byly individudlni, a spotfebitelé tudiz
byli schopni produkty s CHOP rozlisit.

Kdyz bylo v roce 1995 oznaceni ptvodu ,Jamén de Huelva“ uzndno, nepodléhalo odvétvi produkce kyt a pleci
z iberského prasete zddné konkrétn{ regulaci. Od roku 2001 viak existuji horizontdln{ pfedpisy a v soucasné dobé
se na produkci téchto vyrobkd vztahuje jiz zminovany kralovsky dekret ¢. 4/2014 ze dne 10. Ledna 2014, kterym
se schvaluje jakostni norma pro iberské maso, kytu, plec a hibet.

V prvé fadé je tfeba upfesnit, Ze ptedpisy pro produkty z iberského prasete stanovi minimdlni charakteristiky, jez
musi iberské kyty a plece vykazovat. Hospodaiské subjekty, které se rozhodnou pouZivat oznaleni regulovand
témito predpisy (Bellota, Cebo de campo, Cebo, 100 % Ibérico e Ibérico), jsou tudiz povinny dané charakteristiky
dodrzovat. Predpisy tedy stanovi typizaci produktu tak, aby byl spotfebitel schopen obchodni oznaceni rozpoznat.

Za druhé je pak tieba upfesnit, Ze specifikace CHOP ,Jabugo® je vdzdna vyhradné na dzemi obci kraje Sierra a na
jakostni Girovné tam vyrdbénych kyt a pleci a museji se ji povinné fidit pouze producenti, ktefi se pro jeji dodrzo-
vani dobrovolné rozhodnou. Stanovi se tudiz jakdsi nezavisld dodatecnd typizace, jez md u pfedmétnych produktd
zajistit zvlastni jakostni oznaceni za Géelem jejich zhodnoceni a odliSeni, pficemz touto typizaci nejsou nijak
dotéeny povinnosti hospoddfskych subjektl, pokud jde o oznacovédni vyrobkd, jez podléhaji pfedpisim pro pro-
dukty z iberského prasete.

V rdmci specifikace CHOP ,Jabugo® se tak produkty budou rozdélovat do ti vlastnich tfid, a sice Summum,
Excellens a Seleccién. Viem témto tiiddm je pFitom spole¢né, Ze vyrobek musi pochdzet z prasete, které bylo vykr-
movano na volné pastvé v dehese a které mélo nejméné 75 % iberské krve.

Ti{da I do tf{dy Summum se fadi kyty a plece ze 100 % iberskych prasat, jejichz potravou béhem venkovniho
chovu byly vyhradné Zaludy a jin pfirozend pastva.

Tt{da II: tfidou Excellens se oznacuji kyty a plece z prasat, kterd méla 75 % iberské krve a jejichz potravou béhem
venkovniho chovu byly vyhradné Zaludy a jind pfirozend pastva.

Tt{da III: tfida Seleccion je vyhrazena pro kyty a plece z prasat, kterd méla nejméné 75 % iberské krve a byla vykr-
movdana v extenzivnim rezimu v dehesach.

Celkové vzato se tedy do tohoto oddilu dopliiuji jednak pozadavky, které jiz byly zdvazné stanoveny v platné $pa-
nélské legislativé, jednak vlastni tiidy produktd.
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jsou zahrnuty i v této nové.
Diikaz pivodu
Ke zméndm dochdz{ pouze v pododdile o kontroldch a certifikaci.

Cetné zmény jsou opét dény tim, Ze vstoupil v platnost krélovsky dekret €. 4/2014 ze dne 10. ledna 2014, kterym
se schvaluje jakostni norma pro iberské maso, kytu, plec a hibet, jehoZ ustanovenim musi vyhovovat produkty
z iberskych prasat vyrobené ve Spanélsku:

— Oznaceni ,listokrevné iberské plemeno” bylo pozménéno na , 100 % iberské plemeno*.
— Oznaceni plemene ,duroc-jersey” bylo upraveno na ,duroc”.

— Bylo nutné upfesnit specifi¢nost zviteci zndmky pro CHOP a okamzik jejtho pfipevnéni, tak aby doslo k odli-
Seni od oznacovani stanoveného v platné $panélské legislativé.

— Stejné tak bylo zapotfebi upfesnit, Ze specifickd pro CHOP je i visacka, kterd je jind neZ visacka definovand
v platné $panélské legislativé, a stanovit okamzik, kdy se touto visackou produkt opatiuje, tak aby byl postup
adaptovan ustanovenim platnych pravnich ptedpist.

— Upfesnéni bylo nutné také v souvislosti s kone¢nym oznacovanim produktt — konkrétné bylo tieba stanovit, Ze
produkty se opatiuji peceti, nikoli visackou, aby nedochdzelo k zdméndm s visackou, kterd se na produkt dfive
pfipeviiuje na jatkdch.

Do oddilu se rovnéz dopliiuje odstavec, ktery mé zajistit, aby hospodaiské subjekty, které produkty zpracovavaji na
vyrobky bez kopytka, vykosténé, ve vysecich, v porcich nebo plétcich, byly zapsany v rejstiiku, a bylo tak mozno
zarudit zpétnou dohledatelnost.

Zmény s sebou tudiZ nenesou upravy v diikazu pivodu.
Metoda produkce

Zmény tohoto oddilu vychdzeji ze skute¢nosti, Ze vstoupil v platnost krdlovsky dekret ¢. 4/2014 ze dne 10. ledna
2014, kterym se schvaluje jakostni norma pro iberské maso, kytu, plec a hibet, jehoZz ustanovenim mus{ vyhovovat
produkty z iberskych prasat vyrobené ve Spanélsku.

Provedeny tedy musely byt nésledujici zmény:

— Byly zrueny pozadavky na minimalni hmotnost konéetin za Cerstva, jelikoz platnd Spanélskd legislativa nebere
tento faktor v Gvahu, hovoii se pouze o minimédlni hmotnosti kusti na vystupu ze zpracovatelského zdvodu
podle toho, zda se jednd o kytu, ¢i plec, a o hmotnosti kyt a pleci.

— ZruSena byla rovnéZ klasifikace kust podle hmotnosti za Cerstva, protoze toto kritérium zavisi na jednotlivych
zpracovatelich, a platné $panélské predpisy jej proto neberou v Gvahu.

— Minimélni doba celého procesu zpracovani produktu byla stanovena na 600 dni v piipadé kyt mensich nez
7 kg a na 730 dni v pfipadé kyt o hmotnosti 7 a vice kg. U pleci vazicich nejméné 3,75 kg ¢ini tato minimdln{
doba 365 dni.

Zruseny byly také pozadavky, které byly v rozporu s evropskymi smérnicemi o dobrych Zivotnich podminkéch
zvitat, konkrétné pak s technickymi a hygienickymi ptedpisy pro jatka:

— Text ,Prasata musi byt na jatka dopravena nejméné 12 hodin pred pordzkou“ se méni na text ,Prasata musi byt
na jatka dopravena nejméné s takovym piedstihem pied porazkou, aby si stihla odpocinout”.

Upravena byla taktéz rozpéti hodnot relativni vlhkosti ve fazi soleni a rozpéti hodnot teploty, relativni vlhkosti a doby
trvani stanovenych pro fizi rovnomérného rozklddani soli v mase. V disledku zmény klimatu jsou totiz na konci jara
a na zacatku 1éta pozorovany vyssi teploty, a u produktu je proto zapotiebi delsi a postupné piizpiisobent.

Do oddilu se navic dopliiuje odstavec, jenz umoziiuje standardizovat a sndze udrzovat podminky v celé pfirozené
suddrné tak, aby byly vSechny produkty bez ohledu na jejich umisténi rovnomérné provzdusnovany.

Dopliuje se i odstavec, ktery ma zajistit, aby hospodaiské subjekty, které produkty zpracovavaji na vyrobky bez
kopytka, vykosténé, ve vyseich, v porcich nebo plitcich, mély zaveden vhodny systém vlastni kontroly a aby tento
systém mohl byt ovéfovén a zaruCoval u konecného produktu zpétnou dohledatelnost jeho pivodu.

V diisledku provedenych zmén se tedy nijak neméni metoda produkce.
Souvislost
Tento odddil byl zménén tak, aby byl uzptsoben natizeni (EU) ¢. 1151/2012.

— V souladu s uvedenym nafizenim do ného byl zapracovin novy pododdil o t¥ech odstavcich pojednavajici
o specifickych znalostech mistnich producentt.
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— S ohledem na nafizeni byly do oddilu také doplnény dva nové odstavce, které vysvétluji, v ¢em je produkt
specificky.

— Dalsi dva nové odstavce popisuji pfi¢innou souvislost mezi zemépisnou oblasti a jakosti nebo vlastnostmi pro-
duktu, jak pozaduje nafizeni (EU) ¢. 1151/2012.

— Text pododdilu a) o historii byl pfemistén do &isti pojednévajici o historickych meznicich, jez doklddaji pouzi-
vani a zndmost zemépisného pojmu ,Jabugo” a jeho vystiznost a vztah k vymezené zemépisné oblasti.

— V textu je nyni vice historickych meznikd, aby se prokdzalo pouzivini a zndmost zemépisného pojmu ,Jabugo®
a jeho vystiznost a vztah k vymezené zemépisné oblasti.

— Byl zruSen pododdil ¢) o systémech produkce a zpracovani, jelikoz se v ném opakovaly informace, které uz
figuruji v pfedchazejicich ¢astech specifikace.

Provedenymi zménami se tedy neméni souvislost, pokud jde o pfirodni a kulturni prostiedi, ani pokud jde o speci-
ficnost produktu a pfi¢innou souvislost mezi obéma dfive uvedenymi faktory.

Oznacovdni
Provedeny byly tyto zmény:

— Systém schvalovani $titkti byl nahrazen systémem, ve kterém hospodaiské subjekty podobu stitkd pred jejich
uvedenim do obéhu oznamuji, tak aby bylo zaru¢eno spravné pouzivani ndzvu pfedmétného CHOP.

Zmény uskute¢néné v tomto oddile vychdzeji ze skutecnosti, Ze vstoupil v platnost krdlovsky dekret ¢. 4/2014 ze
dne 10. ledna 2014, kterym se schvaluje jakostni norma pro iberské maso, kytu, plec a hibet.

V tomto sméru doslo k nasledujicim zméndm:
— Bylo nutné upfesnit, Ze produkty musi byt opatieny ¢islovanou visackou, kterd se na né pfipeviiuje na jatkdch.

— Rovnéz bylo tfeba upfesnit, Ze produkty musi byt oznaceny Cislovanou peceti, kterd se na né umistuje pfi
vyskladiiovani ze sklepa.

Orgdny a subjekty ovétujici soulad se specifikaci

Ovéfovani, zda jsou dodrzovany podminky stanovené ve specifikaci pro chranéné oznaceni pvodu ,Jabugo®, spada
do pravomoci Generalntho Feditelstvi pro potravindfsky prtimysl Ministerstva zemé&d€lstvi, potravindfstvi a zivot-
niho prostredi.

Odtvodnéni zmény

Zékon ¢&. 6/2015 ze dne 12. kvétna 2015 o chrdnénych oznacenich pivodu a chrénénych zemépisnych oznace-
nich, jejichZ Gzemni platnost ptesahuje hranice autonomnich oblasti, ve svém ¢lanku 22 stanovi, ze ufedni kont-
rola chrdnénych oznaceni ptavodu a chrdnénych zemépisnych oznacend, jejichz Gzemni platnost pfesahuje hranice
autonomnich oblasti (mezi néz pati{ i CHOP ,Jamén de Huelva“) spadd do pravomoci Ministerstva zemédélstvi,
potravinafstvi a Zivotntho prostfedi, a krdlovsky dekret ¢. 401/2012 ze dne 17. Gnora 2012, kterym se stanovi
zdkladni organiza¢ni struktura Ministerstva zemédélstvi, potravindfstvi a Zivotniho prostfedi, pak dfedni kontrolou
chranénych oznaceni ptvodu, chranénych zemépisnych oznadeni a zarucenych tradi¢nich specialit pfed uvedenim
na trh povéfuje Generdlni feditelstvi pro potravindisky primysl.

]EDNOTNY’ DOKUMENT

,JABUGO*
EU ¢.: ES-PDO-0105-01372 - 25.9.2015
CHOP (X) CHZO ( )
1. Nazev

,Jabugo*
2. Clensky stit nebo tfeti zemé
Spanélsko

3.  Popis zemédélského produktu nebo potraviny
3.1 Druh produktu

Tt{da 1.2 Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.)
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3.2 Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodé 1

3.3

Kyty a plece nesouci chranéné oznadeni pivodu ,Jabugo® vykazuji tyto zékladni charakteristiky:

Fyzikdln{ vlastnosti

Tvar: protdhly, stylizovany a profilovany tradi¢nim fezem do ,V* (tzv. fezem serrano). V piipadé pleci se ptipousti
také fez do tvaru pilmésice. V obou piipadech musi byt na koncetiné ponechdno kopytko.

Hmotnost: nejméné 5,75 kg v piipadé kyty ze 100 % iberského prasete (,100 % ibérico”) a 7 kg v ptipadé kyty
z iberského prasete (,ibérico®). U plece ze 100 % iberského prasete musi hmotnost ¢init nejméné 3,7 kg a u plece
z iberského prasete pak 4 kg.

Organoleptické vlastnosti
Vngjsi vzhled: typicky a ¢isty, vynikd bilé nebo tmavé Sedo-modravé zbarveni plisiiové flory.

Barva a vzhled na fezu: charakteristickd razova az purpurové Cervend barva, leskly vzhled, prouzky tukové tkdng
a tuk prorostly do svalové hmoty.

Chut a viiné: maso mé jemnou, sladkou a nepfili§ slanou chut a pifjemnou, charakteristickou vini.

Konzistence a textura: ve svalové tkani je konzistence pevnd a v mistech tkdné tukové pak lehce vla¢na a poddajna.
Textura je mélo vldknitd a snadno se rozméliiuje.

Tuk: vli¢ny a pevny, leskly, bilo-zlutavé barvy, aromaticky a pifjemné chuti. Jeho konzistence zdvisi na podilu
Zaludli ve vyZivé prasat.

Tridy

Surovinou pro vyrobu produktu je maso prasat 100 % iberského plemene nebo prasat, kterd jsou kifZenci mezi
iberskym plemenem a plemenem duroc a maji nejméné 75 % iberské krve.

V zavislosti na plemeni zvifat a zptisobu jejich vyzivy se kyty a plece rozfazuji do nasledujicich t¥id:

Ti{da I: Summum. Kyty a plece této tfidy pochdzeji ze 100 % iberskych prasat, kterd museji byt v dobé pordzky
nejméné 14 mésict stard, museji byt chovéna tradi¢nim zptisobem a jejich potravou béhem volné pastvy museji
byt vyhradné Zaludy a jiné pfirodni zdroje pfiznacné pro dehesy. Kyty a plece Summum se nechavaji ptirozené
vyzrat v jedine¢nych mikroklimatickych podminkach kraje Sierra v provincii Huelva.

Ti{da II: Excellens. Kyty a plece této tiidy pochdzeji z iberskych prasat se 75 % iberské krve, kterd museji byt
v dobé porazky nejméné 14 mésicti stard, museji byt chovéna tradi¢nim zptsobem a jejich potravou béhem volné
pastvy museji byt vyhradné Zaludy a jiné pfirodni zdroje pfiznacné pro dehesy. Kyty a plece Excellens se nechavaji
pfirozené vyzrét v jedine¢nych mikroklimatickych podminkach kraje Sierra v provincii Huelva.

Tt{da III: Seleccién. Kyty a plece této tiidy pochdzeji z prasat, jejichZ plemenny faktor musi byt pfinejmensim iber-
sky (tzn. zvifata museji mit alespoit 75% iberské krve). Prasata museji byt vykrmovdna ve volném vyb&hu
v dehesdch s pomoci taméjsich zdroji a s pomoci krmiv (pfedevsim obilnych a lusténinovych) a v dobé pordzky
museji byt nejméné 12 mésica stard. Kyty a plece Seleccion se nechdvaji pfirozené vyzrat v jedine¢nych mikrokli-
matickych podminkach kraje Sierra v provincii Huelva.

Zpracovani musi probihat po dobu nejméné 600 dni v pfipadé kyt o hmotnosti niz$i nez 7 kg, 730 dni v piipadé
kyt o hmotnosti 7 kg a vice a 365 dni v piipadé pleci.

Krmivo (pouze u produktii Zivocisného piivodu) a suroviny (pouze u zpracovanych produktii)
Krmiva

Produkéni oblast, kde probihd chov iberskych prasat, jejichz maso je surovinou pro vyrobu produktd nesoucich
pfedmétné CHOP, je tvofena rozsahlymi dehesami (zemédélsko-lesnicko-pastevnimi ekosystémy, jez piedstavuji tra-
di¢ni misto chovu iberskych prasat) v autonomnich oblastech Extremadura a Andalusie. Kli¢ovymi faktory, jez
pfedur¢uji kvalitu masa iberskych prasat a pozdéji i organoleptickou kvalitu a mimofddné vlastnosti kyt a pleci
nesoucich CHOP ,Jabugo®, jsou potrava a pohyb — zvifata jsou chovadna v extenzivnim rezimu a v prubéhu Zivota
se zivi v§emi zdroji, které dehesy nabizeji: Zaludy, trdvami, bylinami a poskliziovymi zbytky.

Zemépisnd oblast produkce je vymezena a dodrZovani specifickych podminek se zarucuje nékolika kontrolnimi
opatfenimi — mapuje se mnozstvi Zaludd na piislusnych druzich dubt (dubu cesminovitém, korkovém a portu-
galském), které maji prasata ve volné pastvé k dispozici, je stanoven maximdalni pocet chovanych prasat, pfi
vypousténi na volnou pastvu se zvifata oznacuji zndmkami a chov je sledovdn prostfednictvim pfedem neohldse-
nych kontrolnich navtév, pii kterych se ovéfuje, zda jsou prasata ve fazi vykrmu chovdna v extenzivnim reZimu
a jejich potravu tvoff zaludy a pFirozend pastva.
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Konéetiny pouzivané pro vyrobu kyt a pleci s CHOP ,Jabugo“ pochazeji ze dvou typu prasat, kterymi jsou:

a) ,Cerdo de bellota o terminado en montanera“ (prasata krmend Zaludy nebo dokrmovand na pastvé): tato prasata
se pordzeji ihned po ukonceni volné pastvy v dubovych dehesich, kde se Zivila vyhradné Zaludy a bylinami.
Primérnd hmotnost zvifat ve stddu vypousténém na volnou pastvu ¢ini 92 az 115 kg. Vahovy pfirtstek na
pastvé ¢ini minimalné 46 kg za vice nez 60 dni. Individudlni hmotnost jate¢né pilky ¢ini 115 kg, s vyjimkou
100 % iberskych prasat, u kterych ¢ini tato hmotnost 108 kg.

b) ,Cerdo de cebo de campo“ (prasata vykrmovana krmivy a pastvou): Krmeni téchto prasat ve fizi vykrmu pro-
bihd v extenzivnim rezimu, kde na jeden hektar ptipadd nejvy$e 15 zvifat. Potrava prasat sestdvd ze zdroj,
které nabizi dehesa, a krmiv (pfedevsim obilnych a lusténinovych). Vykrm v dehesich, nez jsou zvifata pora-
Zena, trvd nejméné 60 dni. Individudlni hmotnost jate¢né pulky ¢ini 115 kg, s vyjimkou 100 % iberskych pra-
sat, u kterych ¢ini tato hmotnost 108 kg.

3.4 Specifické kroky pi produkci, které se museji uskutecnit ve vymezené zemépisné oblasti

V zemépisné oblasti produkce probihaji fize chovu a vykrmu. Proces zpracovani (pordzka, bourdni, soleni, myti,
ponechdvéni, aby se stl v produktu rovnomeérné rozlozila, susen{ a zrdni) se pak uskute¢fiuje v zemépisné oblasti
zpracovani.

3.5 Zvldstni pravidla pro krdjeni, strouhdni, baleni atd. produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev

Certifikovany produkt mize byt uvddén na trh vykostény, ve vysecich nebo v porcich, je-li zajistén patficny systém
vlastni kontroly, baleni a oznacovani a akceptuji-li a dodrzuji-li zpracovatelé protokol ovéfovani stanoveni fidicim
subjektem, tak aby byla u kone¢ného vyrobku zarucena dohledatelnost ptivodu.

Za timto d¢elem musi byt Fidici subjekt o takovychto druzich Gpravy informovén.

3.6 Zvldstni pravidla pro oznacovdni produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev

Kyty a plece museji byt opatfeny visackou, kterd se na né pfipeviiuje na jatkdch, a peceti, kterd se na né umistuje
pii vyskladiiovani ze sklepa. Na visacce i peceti musi byt viditelné uveden ndzev CHOP ,Jabugo“ a obé museji byt
odislovany. Na peceti musi byt kromé toho vyznacena tfida daného produktu.

4.  Stru¢né vymezeni zemépisné oblasti

Produk¢ni oblast je tvofena niZze uvedenymi oblastmi, kde se nachdzeji dehesy s porosty dubu cesminovitého, kor-
kového a portugalského. Jednd se o oblasti v extremadurskych provinciich Cdceres a Badajoz a v andaluskych pro-
vinciich Sevilla, Cérdoba, Huelva, Cddiz a Mélaga.

— Provincie Céceres: Céceres, Trujillo, Brozas, Valencia de Alcdntara, Logrosdn, Navalmoral de la Mata, Jaraiz de la
Vera, Plasencia, Hervds a Coria,

— Provincie Badajoz: Alburquerque, Mérida, Don Benito, Puebla de Alcocer, Herrera del Duque, Badajoz,
Almendralejo, Castuera, Olivenza, Jerez de los Caballeros, Llerena a Azuaya,

— Provincie Sevilla: Sierra Norte,

— Provincie Cérdoba: Los Pedroches, La Sierra a Campifia Baja,

— Provincie Huelva: La Sierra, Andévalo Occidental, Andévalo Oriental a Condado Campifia,
— Provincie Cadiz: La Sierra, La Janda, Campo de Gibraltar a Campifia,

— Provincie Mélaga: Serrania de Ronda.

Oblast zpracovani kyt a pleci pak zahrnuje téchto 31 obci v kraji Sierra provincie Huelva: Aldjar, Almonaster la
Real, Aracena, Aroche, Arroyomolinos de Leén, Cala, Campofrio, Cafiaveral de Leén, Castafio de Robledo,
Corteconcepcién, Cotegana, Cortelazor, Cumbres de Enmedio, Cumbres de San Bartolomé, Cumbres Mayores,
Encinasola, Fuenteheridos, Galaroza, La Granada de Rio Tinto, Higuera de la Sierra, Hinojales, Jabugo, Linares de la
Sierra, Los Marines, La Nava, Puerto Moral, Rosal de la Frontera, Santa Ana la Real, Santa Olalla del Cala,
Valdelarco a Zufre.

5. Souvislost se zemépisnou oblasti

Oblast produkce se nachdz{ v autonomnich oblastech Extremadura a Andalusie a je tvofena dehesami se stromovym
pokryvem. Pro svou odli§nost od jinych $panélskych oblasti, kde se vyrabéji iberské kyty, je velmi dilezitd oblast zpra-
covani CHOP ,Jabugo®. Ta se omezuje na kraj Sierra de Huelva a vyznacuje se niZe uvedenymi charakteristikami:
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Horopis

Kraj Sierra de Huelva se nachdzi na severu provincie Huelva a jednd se o nejzdpadnéjsi vybézky pohoii Sierra
Morena. Tvofi jej 31 obci, které v provincii Huelva pfedstavuji stejnorody celek.

Zdej3i reliéf se vyznacuje znacnymi nerovnostmi, ale lze hovofit pouze o stfednich horskych polohdch, a to vzhle-
dem k putsobeni fi¢ni sité, jez zdejsi Gzemi roz¢lenuje do mnoha vzdjemné se stiidajicich horskych hibett a adoli.
Nadmotskd vyska se v tomto kraji soustfedné zvySuje — nejvyssi polohy se nachdzeji v dstfednim trojihelniku
znamém jako Serrania de Aracena. Kraj se rozklddd ve vyskdch, jez sahaji od 500 do 1042 metrti nad mofem
(nejvyssi vrchol Castafio). Praimérnd nadmotskd vyska ¢ini ptiblizné 700 m.

Podneb{

Zakladnim faktorem z hlediska klimatu je zemépisnd Sifka (oblast se nachdzi mezi 37°04’ a 38° s. §). V tomto
misté se setkdvd subtropickd tlakova vyse se subpoldrni tlakovou niZi, které v zdvislosti na ro¢nim obdobi stfidavé
ur¢uji mistni podnebné podminky.

Na zdejsi podnebi také vyznamné plisobi blizkost Atlantského ocednu — do vymezené oblasti mohou bez prekazek
vét vlhké a vlahé zdpadni vétry, jez v kraji ovliviiuji teplotni i srdzkovy rezim. Stfed vymezené zemépisné oblasti
predstavuje pro tyto vétry prvni prekazku a zachycuje vSechny vzduchové hmoty proudici od Atlantiku smérem do
Andalusie. Izohyeta o 1000 mm prochdzi téméf presné oblasti ustfedniho trojahelniku. Pomérné vysoky dhrn
srazek je vSak pfiznacny pro cely kraj, nebot jeho tizemi spadd do prostoru izohyety o 700 mm. Nejvice zde prsi
v zimé&. Na jafe a na podzim je mnoZstvi srdzek prakticky vyrovnané a v 1ét¢ zde panuje sucho, které je v cervenci
a srpnu v podstaté absolutni.

Primérnd teplota se pohybuje mezi 14,8 °C v Aracené a 18,4 °C v dehese La Garnacha. Nejteplejsim mésicem je
Cervenec, kdy pramérné teploty kolisaji mezi 25 °C v Aracené a 27,7 °C v dehese La Garnacha. Nejchladnéji je vzdy
v lednu (s vyjimkou dehesy La Garnacha, kde je nejstudenéj$im mésicem prosinec). Lednové teploty dosahuji 6,2 az
10,7 °C.

Vodopis

Krajem Sierra prochdzeji rozvodnice, jez vymezuji hranice mezi povodimi fek Guadiana, Gaudalquivir a Odiel
bohatymi na stdlé i sezénni (mnoZstvim srdzek ovliviiované) vodni toky, jez svadéji vodu do mistnich fek nebo
piehrad.

Rostlinstvo

Kraj Sierra de Huelva se rozkldd4 na plose 307 952 ha, pticemz vice nez 73 % této rozlohy (227 023 ha) zaujimaji
lesni porosty, mezi kterymi jsou kromé jinych ekosystémt zastoupeny pfedevsim dehesy s vegetaci dubli cesmino-
vitych a korkovych (120 000 ha).

Z rostlinnych druhti, které se zde vyskytuji, stoji za zminku ptedevsim jetel podzemni (Trifolium subterraneum)
a trava Periballia laevis rostouci na piscitych a zrnitych ptidach. Na pastvindch s duby cesminovitymi roste kromé
hojného jetele podzemniho také lipnice cibulkatd (Poa bulbosa) a trava Periballia minuta. Na ptiddch dehes porostlych
duby korkovymi jsou zastoupeny predev$im vépnostfezné druhy jako $tovik Rumex bucefaloforus, jetel podzemni
a trava Periballia laevis. Pfitomny jsou rovnéZz druhy celedi cistovité a druhy tribu Genisteae.

Specifické znalosti mistnich producenti

Specifické znalosti si mistni chovatelé a zpracovatelé pfedavaji z generace na generaci. V kone¢ném vyrobku se
odrazeji tradi¢ni znalosti zemédélcti, pokud jde o podminky dehes a chov iberskych prasat, a tradi¢ni obezndme-
nost zpracovatelt kyt a pleci s krajem Sierra de Huelva.

Zemédélci chovaji iberskd prasata podle starych zvyklosti, jez zvifatim zarucuji dobré Zivotni podminky, a diky
svym specifickym védomostem dokazou citlivy ekosystém dehes udrzovat v rovnovdze. Béhem vykrmu v extenziv-
nim rezimu jsou stdda prasat nejprve smérovdna do prudsich a hife pfistupnych poloh a posléze je chovatelé
pfesouvaji na mista, kterd jsou rovinatéjsi a po kterych se prasata mohou sndze pohybovat.

Mistr, ktery maso zpracovdvd na vysledné kyty a plece, ur¢uje pfesny pocet dni, po ktery budou koncetiny nalo-
Zeny v soli, a rozhoduje o tom, kdy maji byt nasolené kusy rozvéSeny v ptirozenych susdrndch a kdy maji byt
v téchto susdrndch otevirdna a zavirdna okna tak, aby se vyuZzilo mistniho mikroklimatu. Nésledné stanovuje oka-
mzik, kdy je tieba kyty a plece pfesunout do p¥rodnich sklept, kde budou pomalu vyzrévat, a na zdvér rozhoduje
o tom, zda uZ je proces zrani u konce a produkty dosahly maximalniho vyjadreni svych organoleptickych kvalit.

Charakteristiky mistniho zemépisného prostiedi maji vliv jak na surovinu, tak na kone¢ny produkt. Specifi¢nost
kyt a pleci s CHOP ,Jabugo” je ddna dvéma faktory: produkci v udrzitelném ekosystému dehes, kde jsou iberskd
prasata vykrmovana v extenzivnim rezimu na bdzi taméjsich zdrojd, a zpracovanim v mikroklimatu kraje Sierra de
Huelva.

Prvni fize zpracovani spociva v tom, Ze se kyty a plece nalozi do soli. Poté nésleduje omyvan{ a maso se nechava
ulezet, aby doslo k rovnomérnému rozlozeni soli mezi jeho povrchem a jeho vnittkem. Dal$i etapa spociva
v rozvéseni kyt a pleci do pfirozenych susdren, kde za vyuziti mistnich mikroklimatickych podminek probihd tzv.
poceni. Posléze se kyty a plece pfemistuji do ptirodnich sklept, aby tam pomalu vyzravaly. Za prakticky stabilnich
podminek, pokud jde o teplotu a vlhkost, se na jejich povrchu béhem zrdni rozvine pi{znaénd plisiiova flora.



11.11.2016 Utedni véstnik Evropské unie C415/19

Senzorické vlastnosti kyt a pleci jsou ddny fyzikdlnimi, chemickymi a biologickymi reakcemi, kterym podléhaji
nutri¢ni slozky zaludt (pfedeviim tuky) a jiné spasené pfirozené potravy pii jejich metabolickém zpracovéni v téle
iberského prasete, jakoz i reakcemi, ke kterym pozdéji dochdzi pti pomalém a pferufovaném zrdni. To je bezpo-
chyby ovliviiovdno kombinaci nékolika skute¢nosti: vymezend zemépisnd oblast je nejjiznéjsi lokalitou v Evropské
unii, kde se kyty a plece vyrdbéji, a v 1ét¢ zde proto panuji vysoké teploty béhem dne, rozklddd se v horskych
polohdch, coz s sebou nese chladné letni noci a nizké zimni teploty, a nachdzi se v prvnim pohofi, na které nara-
zeji vétry vanouci od Atlantského ocednu a zanechdvaji za sebou desté, jez v kraji zajistuji vysokou vlhkost
v pribéhu celého roku.

V mramorovém vzhledu, barvé svaloviny a lesku platkii se promitd plemenny faktor prasat, jejich chov ve volném
vybéhu a nutri¢ni slozky potravy, kterou zvifata v dehesdch spdsaji. Plitky kyt a pleci jsou na dotyk a pfi ochutndni
jemné a hebké, coz je ddno roztékavosti tuku, kterd se zvySuje s mnoZstvim zkonzumovanych zaludii — ¢im vyssi
byl jejich podil v potravé zvifete, tim nizsi md tuk bod tdni. Z aromatického hlediska jsou klicovymi faktory vykrm
zaloZeny na Zaludech a na spdsdni jiné pfirozené rostlinné potravy a pomalé zrani po dlouhy ¢as. Pro chut je
typickd jemnd rovnovdha mezi slanosti, které se dociluje naklddinim masa do soli, a sladkosti, kterd se odviji od
rozhodnuti mistra, po kolik dni kyty a plece v soli zistanou, a od produktd dlouhych metabolickych procest.
Vyrobek v tstech zanechdvd pronikavou a pfetrvavajici chufovou stopu, kterou lze pfipsat vyraznym teplotnim
vykyvim mezi dnem a noci v 1ét¢ béhem etapy pfirozeného suseni a pomalému pfirozenému zrani v prabéhu
roku. Diky potravé a pohybu prasat na volné pastvé jsou kyty a plece nejen $tavnaté, ale maji také hutnéjsi konzis-
tenci svaloviny, kterd je taktéz 1épe prostoupend tukem.

Pouzivan{ a zndmost zemépisného pojmu ,Jabugo* a jeho vystiznost a vztah k vymezené zemépisné oblasti lze ve
stru¢nosti doloZit nize uvedenymi historickymi milniky.

O dehesach vyuzivanych vyhradné k produkci zaludt pro vykrm prasat existuji zminky uz v souboru spravnich
dokumentii obce Montédnchez (,Fuero de Montdnchez®) z roku 1236, jehoZ souésti jsou i zdkony na ochranu téchto
ekosystémil.

Historickym dokladem chovu prasat a produkce zaludti jsou i zndmé verSe Lope de Vegy v epistole ,Al Contador
Gaspar de Barrionuevo® publikované ve sbirce ,Rimas“ z roku 1604, které mluvi o Sunce ze Spanélského prasete
z proslulych hor aracenskych:

»e-. Jamén presunto de espafiol marrano,
de la Sierra famosa de Aracena,
adonde huyd del mundo Arias Montano. ..

Kyty se v kraji Sierra zacaly vyrabét spolu s rozvojem podnikdni pfed nékolika staletimi a jejich vyrobé se vénovali
drobni femeslnici. Jeden z nich si nechal svoji firmu v roce 1895 zaregistrovat v Jabugu a v roce 1905 uz jeho
obchodnf sit zahrnovala mésta ¢i obce Sevilla, Jerez de la Frontera, Puerto de Santa Marfa, San Fernando a Cédiz,
jeZ byly tsttednimi body pro distribuci produktii. V hospodaiském roce 188384 uz bylo v obci Jabugo poraZeno
na 400 prasat.

Jabugo je v kraji Sierra obci s nejvy$sim poctem zpracovateltl masa z iberského prasete.

Pfi vyhleddvani na internetu se dnes pod heslem ,Jabugo“ zobrazi téméf ptl milionu vysledk pochdzejicich ze
Spanélska i zahranici, pficemz vétsina odkazi ma spojitost pravé s kytami.

Obec Jabugo se nalézd prakticky ve stfedu kraje Sierra v provincii Huelva $panélské autonomni oblasti Andalusie.
Tento kraj pfedstavuje oblast zpracovini CHOP ,Jabugo“ a nachdzi se v ném jesté dalSich t¥icet obci, jez sdileji
spole¢nou historii, mikroklima a osobitou kulturu spojenou s produkei kyt.

Odkaz na zvefejnéni specifikace
(¢€l. 6 odst. 1 druhy pododstavec tohoto natizeni)

http:/[www.magrama.gob.es/es/alimentacion/temas/calidad-agroalimentaria/
160224pliegocondicionesdopjabugolerexamencomisioneuropea_tcm7-390953.pdf
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